rsatzteilliste
Spare parts list

Liste des pieces de rechange

Elektro-Pneumatiksdge S12 zerlegbar
Electro-pneumatic saw S12 detachable
Scie électro-pneumatic S12 démontable
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Seilsagesystem S12:

Wire sawing system S12:

Systéme de sciage a cable $12:

Baugruppen

Modules

Ensembles

10061599

Matrting clip, compl, Collier de fixafion, compl, i Befestigungsschielle kampl. XXl (281231
Split-pin extracting dovics,compl. |Dispostif tre-goupille, compl. 1 Ausschlagvorichtung koempl. X 2512-20
Frneumatic ! Zmall pants Fieces de la parle pneumatique | i Prizumatik-Hlainisile K 281215
Patites pidces
Transport wheel, dght, complete  [Roue fransporause 1 Transpaortrad rechts kompl. ¥ lESiz-18R
da droite compléte
Transport wheel, left, complete  |Rous iransporiauze i Transportrad links kompl, XV §2s1z-18L
de gauche corthpléte
Adjusiment screw, completa Wis da raglage compléte 4 l|Stellschraube kempl, A 1ES1EAT
Handle, complala Manche de maintien complet Z Haiteqgriff kompl, A 2312-16
Safely plate, complate Téle de protecticn complite 1 Schutzblech kompl. H 2512-15
Safety cover for air cylinder, comp|{Recouvrement de prolection - 1 Schutzabdeckung-Luftzylinder kompl X 251214
cylindre & alr complet
Safaty cover for rollers, complete [Recouvrement de prolection - 1 Schutzabdeckung-Laufrollen kompl. ®1| 251213
(zalets de roulement complets
Seal, complata Fermetire complate 1 Werschlul kompl, X 251212
Rotumn raller 4, complate Rouleau de renvel 4 complet 1 |Umlenkrcle 4 kompl. X 251211
Feturm roller 3, complate Rouleau da renvel 3 camplat 1 Umienkrotla 3 kampl. X 251210
Return roller 2, complata Rouleau de renvol 2 complet 1 Umlenkrolle 2 kompl. X 251208
Return rafler 1, complele Rouleau de rerwvol 1 complet 1 Umilenkrofla 1 kompl. Wil 251208
Bollom hinged roller, complete  [Rouleau pivotant en bas complat 1 Schwenkrolle unten komgl. Wil 2512070
Top hinged reller, compiste Roulaaw phatant en haut compl, 1 Schwenkraile oban kompl. Wl 2512070
Drive wheal, complete Roue d'enfrainement compléte 1 Antriebsrad kompl. Wl 281206
13 kW motor, complete Mateur de 13 KW complet 1 otor 13KW kompl. W 1-MOT13
Gear, complete Engrenage compiot 1 Gelrieba kompl, [0 2512-04
Guide unit, complete Unltd de quidage complite 1 Fihrungselnhelt kompl. m 2512-03
Hingad pari 5 12 Figce pivalanta 5 12 1 Schwenktall 512 ] 2512-02
Frams §12 Cadre 5 12 1 Rahmen 512 I 2512-01
. Stiick Teil ArtNr.
Designation Dénomination Pieces| Benennung Part | Articlenumber
Pigces Elemen{ N° de l'article




Baugruppe I:

Module | :

Rahmen S12

Frame S12

Cadre S 12

10061985

Frame 512 Cadra 512 1 Fahmen 512 1 2512-01
. Stiick Teil Art.Nr.
Designation Dénomination Pieces| Benennung Part Adiclenumber
Pieces [Elément] N° de l'aricle




Baugruppe ll:  Schwenkteil $12
Module [I: Hinged part
Ensemble II; Piece pivotante
= ' 10.06,1593
Hinged par 5 12 Figce plvolante 1 [Schwenkteil 512 2 2512-02
) Stuck Teil Art.Nr.
Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Ariclenumber
Piéces| |Elément] N° de |'article




Baugruppe lII:

Module I

Ensemble Il

Flhrungseinheit

Guide unit

Unité de guidage

Washer Randar intercalairs 1 Bollagschelba 138 [aNTS125ME
Clamp lever fence Levier de serrage Bulde 1 Klermmhebel Anschiag 135 [ZNTGNI00TE-MB-25-5W
Allzn bolt Wis ISK 2 |SK-Schr. 134 INTSE12MBx2E
Fence Bulées i Anschlag 133 2812-03-133
FEnce Secunng aacian Pitce de fication de |8 butés 1 |Anschlagbefestigungssik, 132 |2512-03-132
Spring ring Annaau élastique 4 Federming 1B ZNTST2e0ME
Allen bolt Wis ISK 8 ISK-Schr. 14 ZNTS912MAx20
Mut Ecrou 4 Mutter 13 ZNTSSMM12x1.5
Allen balt Wis ISK & |SK-Sair. 12 ZNTS912MBx16
Countersunk scrow 'is & 18le fraisde 36 |Senkkopfschr. 11 ZNTSTE51MEx12
Washor Rondalla 8 Schaiba 10 2812-05-010
Guide roller Roulegu de guidage 4 Flhrungsrolls g EWIWSDDD0458Y15
Bolt without eccantric Baulen sans axcantriqus 2 Belzen ohne Exzenter 8 2512-03-008
Bolt with eccentric Boulon aves excenbiqus 2 Bolzen mit Exzentar 7 2812-03-007
Guide secllon Piece de guidage 12 |Fihrungsstk, [ 2512-03-006
Rail Rall 1 Schiana 5 2512-03-005
Guide carriage Chariot de guidage 1 Fihrungsschlitten 4 2512-03-004
Alr cylindor Cylindre 4 air 2 Lufzylindar 3 2512-03-003
Gulde unit, completo Unltd de guldage compléte Fiihrungseirheit kompl, I 2512-03

) ] Stiick Teil Art.Nr.

Designation Denomination Pieces| Benennung Part | Ariclenumber
Pigces! § N Elément] N° de l'article




Module 1V:

63

Baugruppe IV:

Ensemble IV:

Getriebe

Gear

Engrenage

10.06.1989

~®

Callar nut Ecrou & collat 4  |Bundmutter 35 |2NTSB3II1MI2
WErub screw Gaujon fileté 4 Gewindestift 34 ZNTESB1aM12x50
Spring fng Anneau Elastique 4 Fedaming 33 ZNTESTIA0MA0
10l Inspection window Regard de nlveau d'hulls 1 Glachauglas 3z 2512-04-032
G 1/4" sorew Wis G1/4" s G4°-Schr, 3 2512-04-031
iGear casing Carter de 'engrenage i Getriebegehiuse 30 2512-04-030
Gaar cover Couvercle de 'engrenage 1 Gelrlebedackal 249 2312-04-029
Adjusting pin Goujon d'assemblage 1 Palstiit 25 ZNTSYD10h8x30
[Groove ball bearing Roulement rainurs 2 billes 1 Rillenkugelliager 27 |[2NTL16009
Motor gear wheel Engrenage du mofeur 1 Motorzahnrad 26 2512-04-028
Shall sezling ring Bague d'étanchélté de lfarbre 1 Wellandichiring 25 2NTWDR45/65/8
Adjusting spring Clavatia 1 Palifeder 24 2N TPFGEI5AENT K25
Locking ring Circlip a Slcharungsring 23 ZMTE471D30
Locklng ring Circlip 2 |Sicherungsring 22 [PNTS472D4T
Gear wheel - shaft 1 Arbre de engrenage 1 1 |Zahnrad-Walle 1 21 [2812-04-021
Allen bolt Wis 15K 10 |18K-Schr. 20 ZNTS212ME=30
Grooved ball bearng Roulement rainuré 4 billes 1 Rillenkugallager 18 [2NTL6206
Hexaponal screw Wis a tate haxagonala 4 Sechskantschr. 18 zﬁSESSMWx_E__D
Shall sealing ring ague d'élanchalta d'arbre 1 Yellandichinng 17 ZHTWDRANG2T
|Shail 1 Arbre 1 1 Wellz 1 18 2512-04-018
Gear, complale Engrenage complet Getriabe kompl. I 2512-04

. Stuck Teil Art.Nr.

Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Articlenumber
Piéces Elément] N de l'article |




Baugruppe V:

Module V;

Ensemble V:

Mator

Motor

Moteur

B

euro

dima

10.06. 1998

Hoflier rappona du cannaciaur

Plug connaction casing, 4-pin 1 Steckeranbaugehauss 4pallg 43 2512-06-043
méla 4 piles
Flug insert, 4-pin Gamiure du connectedr mane 1 Stackeralnsatz 4polig 42 254 2-05-042
4 pdies
Plug connaction casing Carter rapporté 1 Steckeranbaugehause 41 2512-05-041
du cennecteur male
Plug Insert Gamiure du connecteur mile 1 Steckersinsake 40 |2512-05-040
Gaka coupling Raccord d'accouplemant Geka 2 Geha-Fuppiung 33 2512-035-033
Blead screw Wis d'adration 1 |Enfiiflungsschrauba 38 |[PWMWASZUBO000Z3
Handles Polgnios 2 Griffa a7 ZNTGNEES. 1-26-164-5W
Elaclric motor Mateur lcligue 1 Elekdramotor 36 |28512-05-036
13 KW motar, complete Malaur T3 KW complat hiotor T3kW kompl. " 1-MOT13
ol Stiick Teil ATt
Designation Dénomination Pieces| Benennung Part | Articlenumber
il L _|Piéces| Elémentl N° de l'article




Baugruppe VI:  Antriebsrad
Module VI: Drive wheel
Ensemble VI; Roue d'entrainement
16,08, 19499
Allan baolt Vis 15K 6 [ISK-Schr. 46 [INTSO12MEBx40
|Spring ring Hondella slastigua i Fedemring 45 ZNTSTI80ME
Drive wheel Foue dentrainement 1 Antriebsrad 44 2512-06-044
Dive whesl, complete Roue denirainement complata Antriebsrad kompl, \i 2512-08
o Stuck Tell Art.Nr.
Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Articlenumber
e Pieéces| B Elément] N° de l'article




Baugruppe VII:
Module VII:
Ensemble VII:

Schwenkrollen (Schwenkralle oben)

Hinged rollers (top hinged roller)

Poulies pivotantes (poulie

pivotante en haut)

Allan bolt Vis ISK 2 |15K-Schr. 20 ZNTS912MEx30
Spring ring Fondalle dlastigua 4 Fedeming 15 ZNTSTIB0ME
Allan bolt Vig ISH 2 |SK-Schr. 14 ZMTS91 2MBEx20
Clamp screw Wis de blocage 1 Klammschr, 64 2512-07-064
Hexagonal screw Wiz & tite heragonale 2 Sechskantschr. 63 2NTES033M12%30
Washer Rondalle Intercalalre 2 Beilagscheibe a2 PNTS126M12
Locking ring Circlip 1 Slcharungsring &1 2NTS471D25
Shafl sealing ring Bague d'élancheifté d'arore 1 Wellendichtring &0 ZNTWOR25/47T
Shafl sealing ring Bague d'étanchaité d'arbre 1 Wellendichiring 59 2HNTWDRISATIT
Grooved ball beanng Raulement rainurd & billes 2 Rillenkugeliager 58 2MTLE005-2RS
Allen balt Wiz 1Sk a |SK-Schr. 57 2NTSES2MBx10
Grub scrow with Allen head Goujon filatd avac ISK 1 Gowindesfift m. iISK 56 2NTS913M 1030
Locking ring Circlip 2 |Sicherungsring 55 |2NTS471D70
Grooved ball baaring Roulement rainurd 4 billes 2 Rilenkugellager e ZNTLE1814-2RS
Wheel shaft Arbre de la roue de roulement 1 Laufradwelle 53 2512-07-053
Clamp ring Eague de seraga 1 Klemmiring 52 [2812-07-052
Ball beaning casing Efti de roulement & bille 1 |Kugellagergehause B1_ [2812-07-051
Side plate Tole lalérale Z Seitenblech 50 251207050
Wheel, diameter 200 Roue de rowlement 0: 200 1 Laufrad @200 48 2512-07-048
Hatlow shaft 1 {top) Arbre creux 1 {en haut) 1 Hohlachse 1 (oben) a7 251 2-07-047
Top hingad rallar, complata Poulie plvotante en haut compléte Schwenkrolle pban kompl. 2512-070

. _ Stiick Teil AN,

Designation Dénomination Eece Benennung Part | Articlenumber
Pigces! Elément. N° de l'article




Baugruppe VII:

Schwenkrollen (Schwenkrolle unten)

Module VII:

Ensemble VII:

Hinged rollers (bottom hinged roller)

Poulies pivotantes en bas (poulie

pivotante en has)

10061999

Aflen bolt Wis ISK 2 1SK-3chr, 20 ZMTS912MExR30
Spring ring Rondelle élastque 4 Fedeming 15 ZNTSTO80ME
Alen boit Wi 18K 2 1SK-Schr. 14 2NTS01ZMBx20
Clamp screw Wls da blocaga 1 Klemmschr, G4 2512-07-064
Hexagonal screw Vis & téte hexagonals 2 |Sechskantschr, 63  [2NTS933MA2x30
‘Washar Rondelle intarcalaire a2 Bellagscheibe B2 2NTS125M12
Locking ring Clrolip 1 Sicherungsring &1 ZNTS4T 1025
Shaft sealing ring Hague d'étenchéid d'arbre 1 [Wellendichiring B0 |[ENTWDR25M47/7
Shaft seallng ring Bague d'étanchéité d'arbre 1 Vvedlendichiring 59 ZNTWDR3SMATT
Groaved ball bearing Roulamant rainurd & billes 2 Riilenkugellager 5B ZNTLEIDS-2RS
Allen bolt Yis |SH 8 |SK-Schr. or 2NTSE912MBx10
Grub serew with Allen head Gaujon fileté avac ISK 1 Gowlndestift m. 15K 1] 2HTS513M10:30
Logcking ring Circlip 2 |slcherungsring 56 |2NTS471070
Grooved ball bearing Roulement rainurd & billes 2 Rillenkugsllager 54  [NTLG1814-2RS
Wheel shaft Arbre de la rous da roulement 1 Laufracwelia 53 2512-07-053
Clamp ring Bague de serraga 1 Klemmring 52 2512-07-052
Ball bearing casing Bati de roulement & bille 1 Kugallagergehiusa 51 2512-07-081
Side plate Téle latérale 7 Seitenblach S0 2312-07-050
Wheel, diameter 200 Roue de roulement O; 200 1 Laufrad @200 419 2312-07-049
Hollow shalt 2 {botiom]) Artre creun 2 (en bas) 1 Hohlachse 2 junten) 4a 2512-07-048
Bottom hinged roller, complete  |Poulie pivotanie en haot compléte Schwenkralie unten kampl, 2512071

) ) Stiick Teil Art.Nr.

Designation Dénomination Pieces) Benennung Part Articlenumber
Pigces Elémentl N° de |'article |




Baugruppe VIII:

Umlenkrolle 1

Module VIII:

Ensemble VIII;

69

Return roller 1

Poulie de renvoi 1

10.06, 1959

60
IShaft 2 Aurbre 2 1 [wele2 B8 |2512-0ADEE
{Hexagonal screw Wis & tla hexaganale 1 |Sachskantschr. 65 [2NTS233M12x50
Washer Rondelle intercalaire 1 Beilagschelba 52 ZNTS125012
Locking ning Circlip 1 Sicherungsring 61 ZNTE4T1D25
Shaft sealing ring Bague d'étanchéite darbre 1 [Wellendichtring [Ti] ZNTWDR25/47/7
Shafl sealing ring Bague d'étanchéite darbre 1 |Wellendlchiring 59 [2NTWDR3SH47T
Grooved ball bearing Foulement rainuré 3 billes 2z |Rillenkugeflager 58 |ZNTLBO05-2RS
Wheel, diameter 200 Roue de roulement D 200 1 Laufrad @200 49 2512-07-049
Return rofler 1, complete Rouleau de renval complet 1 Umlankrolle 1 kampl. W1 281208
, . Stick Teail Art.Nr.
Designation Dé&nomination Piece Benennung Part | Articlenumber
Piéce Elément] N" de l'article




Baugruppe IX:

Umlenkrolle 2

Return roller 2

Module 1X:

Ensemble IX:

Poulie de renvoi 2

fowusoronn SR

10.06.1584

Spacer bush 1 Duille d'écartement 1 1 Distanzbuchse 1 70 2512409-070
Shafi 3 Arore 3 1 |Welle 3 87 |2512-09-067
Hexagonal screw Wis & téte haxaganale 1 Sechskantschr, B5  [2ZNTS5933M12x50
Washar Rondalle iniercalsira 1 Boilagscheiba B2 ZNTS125M12
Cocking ring Circlip 1 |Sicherungsring E1  |2NTS471D25
Shaft sealing Ang Bague d'dtanchéild d'arbra 1 Wellendichiring ) PNTWOR25/47/7
Shait sealing ring Bagus d atanchaits darbre 3 |Wellendichiring 58 |ZNTWDR3SMTT
Grooved ball bearng Roulement rainurg a billes 4 |Rillenkugeflager 58 |ZNTLEMS-2RS
‘Wheel, diameter 200 Roue de roulement D: 200 2 Laufrad @200 49 2312-07-049
Raturm rollar 2, complete Poulie da renvei compléte 2 Umlenkrolle 2 kompl. [ 751209
Stiick Teil Art.Nr.
Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Ariclenumber
o Piéces Elément] N° de |'article




Baugruppe X: Umlenkrolle 3

Module X: Return roller 3

Ensemble X:  Poulie de renvoi 3 £ .,

10061209

Spacer bugh 1 Duille d'écartamant 1 1 Distanzbuchze 4 i} 2512-08-070
Shafl 4 Arbre 4 1 Welle 4 (i3] 2512-10-068
Hexaganal screw Wiz A téte hexagonale 1 Sechskantschr. 65 ZNTE03IM 12660
\Washer Rondells interealaira 1 Beilagscheiba B2 [INTS126M12
Locking ring Circlip 1___[Sicharungsring 61 [2NTS471D25
Shaft sealing ring Bague d'dtanchélté d'arbre 1 Wallendichiring 60 ZNTWDR25/M47/7
Shaft sealing ring Bagua d'atanchiild d'arbre 3 ‘Wellendichiring 59 ZNTWDRISMTT
Grooved ball bearing Reoulement rainurd a billes 4 Rilenkugellager 55 ZNTLED0S-2RS
Wheal, diameler 200 Roue de roulement D 200 3 |Laufrad @200 45 [2812-07-049
Return roller 3, complete Paulie de renvol complete 3 Umlenkrelle 3 kompl. * 2512-10
L Stick Teil Art.Nr.
Designation Dénomination Pieces| Benennung Part | Articlenumber
B Piéces Elément] N° de l'article




Baugruppe XI:

Umlenkrolle 4

Module XI: Return roller 4

Ensemble XI:

Poulie de renvoi 4

oo

10.06.1999

Shaft sealing ring Bague d'élancheils d'arbre 2 Wellendichting 73 ZNTWDR3S4TiE
Wheel, diameter 200, narmow Rous de roulement D; 200 étroile 2 Laufrad €200 schmal 72 2512-11-072
Spacer bush 2 Douille d'écartemeant 2 9 Distanzbuchse 2 [l 2512-11-071
Shafl 5 Arbre 5 1 WWelle 5 71 2512-11-069
Hexagonal scraw Wis a téte hexagonala 1 Sechskanischr. 65 ZNTS233M12x%50
Washer Rendelle Intercalalre 1 Bellagscholbe B2  |2NTS125M12
Locking ring Clrellp 1 Slcherungsring 61 ZNTS471D25
Shafl sealing ring Bague d'etancheita d'arbme 1 Wallendichtring B0 ZNTWDR25/47IT
Shafl sealing ring Bague d'étancheitéd d'arbra 1 Vellendichiing 53 ZNTWDRISMATT
Grooved ball baaring Fowement rainure & billes 4 Rillenkugellager 58 ZNTLEODS-2R5
Feturn reffer 4, complete Poulie de renval complate 4 Umlenkralle 4 kompl. Xl 2812-11
= Stiick Teil ATLNT,
Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Articlenumber
Pigces Elément] N° de l'article




Baugruppe XIl:  VerschluB
Module XII: Seal
Ensemble XII: Fermeture
10.06.1999
MNut Ecrou 1 [Mutter 78 [ENTSSR5MIG
Washer Rondelle inlercalalme 1 Beilagschalba T8 ZNTS125M16
Ball head M10 Bouton & boules M10 1 Kugelknopf M10 77 [ENTGN31SRVAZMI0C
Ball head M8 Houton & boules MB ] Kugelknopf M3 76 2NTGNI1ORVI2ZMB0
Riod Tige & poigne 1 Griffstanga 75 2NTGNI10-12-125-4
Eccentric Excentrique 1 Exzenter 74 |2ai2-12-074
Seal, complate Fermeture compléie Verschiuls kompl. Xl 281212
_ ) ! Stlick Teil Art.Nr.
Designation Dénomination  |Pieces| Benennung Part | Articlenumber
Piéces Eléement| N° de l'article




Baugruppe Xl

Schutzabdeckung-Laufrollen

Module XIII: Safety cover for rollers
Ensemble XIII: Recouvrement de protection-
. 100619499
Poulies de roulement
Blind rivet 3110 Rivet borgne 3x10 17 Blindnista 3x10 a5 ZNTSBNIx1D
Blind rivet 4x10 Rivet borgne 4x10 ? Blindniets 4x10 24 2NTESBN4x 10
Countarsunk screw M5x10 Vis & t&ta fraisde M5x10 2 |Senkkopfechr, MEx10 83 [2NTSTI81MS5x10
Hoed fastener, completa Dispositf de fixation 1 Haubenhaiterung kompl. a2 2512-13-082
du capot compliet
Pasa frama + plate secion 142 |Cadre de base + Pidces 1 Grundrahman+Blachizil1+2 &1 2512-13-081
en 18le 142
Parforated plate’ Tile perforés 1 Lochblech 80 [2512-13-080
Salaly caver for rollers, complete | Recouvrement de protection + 1 Schutzabdeckung-Lawirallen kompl, X 2512-13
(zalets de roulameant complets
o Stiick Tell ArtNr,
Designation Dénomination Pieces! Benennung Part | Articlenumber
- Piéces e [Elément] N° de |'article




Baugruppe XIV:

Module XIV:

Ensemble XIV:

Schutzabdeckung-Luftzylinder

Safety cover for air cylinder

Recouvrement de protection
Cylindre a air

160,06, 1950

"7 89
Pt Ecrou 10 Muttar 89 ZNTSO34M3
Countersunk bolt Vs & léle hexagonala 10 |Senkkopfschr. a8 ZNTS363IM3x12
Fastenar Fermeture & grouillére 2 Spannverschiulk a7 2WMBLASCHZUBO31
Safety cover for air cylinder Recouvrement de protection - 1 Schutzabdeckung-Luftzylindar a8 2512-14-086

kylindre & air
Bafety cover for Recouvrement de protection - 1 Schutzabdeckung-Lufizylindar kompl] XV 2312-14
alr cylinder, complata cylindre a alr complet
. otick Teil Art.Nr.
Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Articlenumber
Pleces Elémentl N" de l'aricle




Baugruppe XV:

Module XV:

Ensemble XV:

Schutzblech

Safety plate

Tole de protection

&

10.06.1959

Rataining section Pigce de maintien 1 Haltestk. g5 2812-15-085
Cylindrical scraw Wis & tite cylindrique a Zylinderachr, a4 ZNTSH4MEx10
Wiper brush Brosse do racdlage 4 Abstreifoiirste 93 £512-15-093
Safely plale Thle de prolection 1 Schutrblech a2 2312-15-002
Safety plale, complela Téle de prolaction compiste 1 Schutzblech kompl. xv 2312-15
, Stuck Teill Art.Nr.
Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Articlenumber
_|Piéces| Elément] N° de l'article




Baugruppe XVI:  Haltegriffe
Module XVI: Handle
Ensemble XVI: Manches de maintien
10,06, 1959 |
Allen bolt Wiz |SK 2 ISH-Schr, 14 ZNTE912MExZ0
Thrust section Figce de pression 2 Druckstk. 29 ZNTGNE16-ME-S
Sealing stoppar Galne de farmetura 2 Werschlulstoppel a8 2512-16-098
Shrink hose Flexible rétrécissabla Z2 Schrumpfschiauch a7 F512-16-087
Pipe section + handia Manche de maintisn & pisce 2  |Rohmstk-Hallegnil 86 [2512-16-095
du tuyvau
Handle, complete Manche da maintien complet 2 Hallagrifl' karmpl. ] 2512-16
. Stiick Teil “ArtNr.
Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Articlenumber
: - |Pigces [Elément] N° de l'aritcle




Baugruppe XVII:  Stellschrauben

Module XVII: Adjustment screws
Ensemble XVII: Vis de reglage oo 19
' 10.06.1899
Cap nut MiZ Ecrou-chapazu M12 4 Hutmutter M12 101 ZNTS15RTMAD
Trapezaidal bolt + washer Goujon 2 flolage trapgzcidal 4 Trapezgewindebolzent+Schelba 100 [2512-17-100
+ Rondella
Adjustment screw, camplete ‘s de réglags compléte 4 Steflschraube kompl. BV (23127
. Stiick Teil Art.Nr.
Designation Dénomination  |Pieces Benennung Part | Articlenumber
Piéces! Element] N° de l'article




Baugruppe XVIII:

Transportrader (Transportrad links)

r

Module XVIII: Tansport wheels (transport wheel left) evro
dima
Ensemble XVIII; Roues de transport 20
. 10.06. 19949
(roue de transport a gauche)
Spring pln Fichs 4 ressort 1 Fedemstecker 108 [2512-18-108
Spiint Goupille 1 Splint 107 [2512-18-107
Washer Rondealle intercalaira 1 Beilagscheiba 106 [ZNTS126M20
Wheel Roue 1 Rad 105 [2512-18-105
Axle for transport wheel Arbre - Roue de transport 1 Walle-Transportrad 104 [2512-18-104
Maunting for transport wheel lefi |Dispositif de fixatlon - Roue de 1 Halterung-Transpartrad links 102 2512-18-102
transport & gauchs
Tranzport wheel left, complele Houe de transport 4 gauche compl. 1 Transportrad links kompl. 2812-18L
_. Sttick Teil ArLN.
Designation Dénomination  |Pieces Benennung Part | Articlenumber
. ___ |Piéces [Elément] N° de I'article




Baugruppe XVIIl:  Transportrdder (Transportrad rechts) y -

Module XVIII: Transport wheels (transport wheel right)

Ensemble XVIII: Roues de transport 21

10061599

(roue de transport a droite)

Spring pin Fiche 4 ressort 1 Federstecker 108 |2512-18-108
Splint Goupille 1 Splint 107 12812-18-107
Washer Rondelle intercalaire 1 |Beilagecheiba 106 |2NTS125M20
Whesl Roue 1 Had 105  |2512-18-105
Aade for tranzport wheel Arbra - Roue de transport 1 Wella-Transportrad 104 2512-18-104
Mourting for transport wheel laft |Dispositif de fecation - Roue de 1 Halterung-Transpartrad rechts 103 [2512-18-103
transport & droite
Transport wheel lefl, complele Roue de transport a droite compl. 1 Transportrad rechis kompl. 2512-18L
— Stiick Teil ArtNT,
Designation Dénomination Pieces Benennung Part | Articlenumber
Piéces! Elément N° de l'article




I_@lgrupge XIX:  Pneumatik-/Kleinteile

Module XIX: Pneumatic / Small parts
Ensemble XIX: Menu matériel de la partie pneumatique : 29
@ {13 {_@ @(@ ) 10.06.1995
3 EN f[ . / J e b , ,

Plastlc seal Joint d'élanchéiit en matiare plastiqud 12 |Kunstsioffdichiung 131 [2PN-19-131
Scraw unicn Faccord fileté L] Werschraubung 130 2PM-18-130
Stralght screw-in scrow unian Raccord filetd & visser droit 1 gerade Elnschraubverschraubung| 129 |2Pn-18.129
Silicon hose Flexlbla en silizone 1 Sllikonschlaich . 12A 2512-19-128
Flug Insart Fiche 1 Steckersinsatz 126 2512-18-128
Grommet casing Boitier de passe-cibla yi Tullengehause 125 2E12-18-125
LED switch Interrupteur & LED 1 |LED-Schaltar 124 |2512-19-124
Wrench for blesd screw Clé Vis de purge 1 schlissel Entiftungsschr, 123 [2PN-01-123
Blead screw for pressura tank Vis da purge Réservalr sous pression 1 Entiliftungsschr, Druckbehditer 122 ZPN-01-122
Colupling NW 7.0 Raccord d'accouplemant DN 7,0 1 Hupplung NW7,0 121 [2PN-01-121
Coupling NW 5.2 Raceord d eccouplement DN 5,2 1 Kupplung NW5,2 120 |2PN-01-120
T-shaped scraw union G1/4" Raccord daccouplement T G174 1 T-verschraubung G1/4" 119 [ZPN-01-118

T plecs, quick-releaze screw uniodRaccerd daccouplement rapide enl| | 1 T-Stiick -Schnellverschraubung 118 [2PN-01-118
Hose Flaxible 2 Schlauch 117 |[2PN-01-117
Hosa Flaxible 1 Schiauch 116 |2PN-01-116
Hose Flexibie 1 Schiauch 115 2PH-01-115
Hoge Flexible 1 Schlauch 114 2PN-01-114
Hose Flaxible 1 Schiauch 113 2PN-01-113
Hallow serew, long Vis crause longuo 3 Hohlschraube lang 112 [2PN-01-112
Hollow screw iz creuse 3 Hehlzchraube 111 2PN-01-111

Ring port Tubulure anulaire B |Ringsiutzen 110 |2BN-01-110
Reducer section GAZE" - G1/4"  |Pitce de réduction GA3R™-GATM] 4 Reduzierung GAIB"-G[1/4" 108 |2PM-01-109

w Stlick Teil Art.Nr.
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Baugruppe XX:

Ausschlagvorrichtung

Module XX; Split-pin extracting device
Ensemble XX: Dispositif tire-goupille
' 10.06.1999
Compressiaon spring Ressort a pression 1 Druckieder 141 2512-20-141
Balt Goujon Z__ |Spannhillse 140 |2NTS1481-2x20
Star grp Dokt Vis & paignes-taie 7 |Stemgniffschr. 139 |ZNTGB335, 4-SK-40MBA0
Clamp section Fiéce de blocage 1 Klemmsth, 138 2512-20-138
Split-pin extracting device Dispositif ire-gouplile 1 Ausschlagvomichiung 137 2512-20-137
Washer Ronder Intercalalre 1 Bellagschelbe 136 [2NTS126M8
Split-pin extracting device compl, [Disposiiif Ure-gouplile compl. 1 Ausschlagvomichiung kompl. XX 2512-20
_ Sttick Teil ArCNr.
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Baugruppe XXI: Befestigungsschelle

Module XXI: Mounting clip
Ensemble XXI: Collier de fixation
10,046, 1999
Flat nut Ecrou bas i Flachmutier 145  [INTS936M12
Flexible washer M12 Ronder articuld M12 1 Gelenkialier M12 144 ZHPMASCHZUBDESS
Rirg ball M12 Anneau 4 vis M12 1 |Ringschraube M12 142 [2517-21-143
Mounting dip Colller da fixation 1 |Befestigungsschella 142 |38132-31-142
Maunting clip complstes Callier da lixafion compiet 1 Befestigungeschelle komgl. HXI 2512-21
. . Stlck Teil AN
Designation Dénomination  [Pieces Benennung Part | Articlenumber
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Schaltanlage $12;

Control system S12:

Poste de distribution S12:

Pneumatik

Pneumatics

Partie pneumatique
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euro
dima
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10061989

Controd system 512-FU, completa

Poste da distribution S12-FU,

1 Schaltanlage 512-FLU kompl, 1-512-FU
complet i
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Iﬁ1aa-:'tir, saal

Jaint d'dlanehaits 10 Kurnststolldichlung 131 PR3

an matiers plastique
Coupling NW 7.0 Raceord d'accouplemeant DM 7,0 t Kupplung MNWT.O 121 2PMN-01-121
Coupling MW 5.2 | Raccord d'accouplement OH 5,2 2 Fupplung NWS 2 120 |2PMN-D1-120 i
Hellow screw, fang Vis creuse longue 3 |Honlschraube lang 112 |2PR01112
Hollow screw Vis creuse 2 |Hahlschraube 111 |2PM0iA1d
Ring parl Tububure annulairs [ Ringstulzen 110 [2PN-G1-110
Connector Connecteur 1 Schottverbinder 47 2PM-02-047
Hoze grommet Embout & olive pour flaxibis 1 Schlauchtille 46 2PMN-02-046
Blind stopper 1/4" Bouchon borgna 1/4° 1 Blindstopfen 174" 45 2PN-02-045
Blind stopper 1/8" Bauchon borgna 1/8° 1 Blindstopfen 1/8" 44 2PM-02-044
Splint, diameter 5x32 Goupilla ¥ 5x32 2 Splint @ox32 43 2FU-01-043
‘Washear Hondelle inlercalzire 4 Beillagscheibe 42 ZMTS125M20
Spring ring M& Fendells dlastiqua MB 10  |Fedeming MEB 41 ZNTSTOB0ME
Spring ring M4 Rondells élasfigus MA 5 Fedemring MB 40 ZNTSTOE0ME
Mut ME Ecrou ME 10 Mutter ME 39 2MTS334ME
Mut M Ecrou MEB B Mutter MB ag ZMTSI34ME
Wagher Ma Rondella inlercalaire M2 5 Beilagscheibe ME ar ZNTS 126M4
Washer M Rondelle infercalaire ME 12 |Betlagschelbs Ma 36 ZNTS126ME
Afler bolt Vis [SK 2 ISK-Sche 35 ZMTE012MEx20
Allen balt Wis 15K 5] 1SK-Schr. 34 ZMNTS912MExA0
Fillings mounting bracket Equerra de Tixalion 1 Armaturenbefostigungswinkel a3 ZFU-01-033

He la robinetterie
Si3-way valve Distributeur 5-3 voles 1 -3 Wegeventll a7 2ZPM-02-032
Cheese-head sroew Wis & téte bombée 3 Linsenkoplachr, 41 ZNTSTO85MIx30
Prassura gauge with front ring RManométre A bague frontala 1 Manometer mit Frontring a0 2PN-02-030
Silansar 25E Amorisseur sonore 2 SE a Schallddmpler Z5E 28 2PN-02-029
High speed blead valva 2VSR  [Soupape de purge rapida 2 VSR 1 Sehnallentlifungsvontll 2VSH 28 2PM-02-028
Screw union G2 - GAT4" Raccond filetd Gl 172" - GA1M4" 1 Varschraubung Gl¥"™~GAW 27 2PN-02-027
Daubla nipple G1/4" 6M Mipple doubla G147 6N 1 Doppelrippel Gl N 26 SPM-02-026
Filter canfroller Régulateur A flitre 1 Fiitarraglar 25 2PM-02-025
L-shapped screw-in connector  |Raccord filaté en L 2 L-Einschraubyerbinder 24 2PMN-02-024
Haose Flexible 1 Schlauch 23 2PM-02-023
Hose Flexible 1 Schlauch 22 ZPN-02-022
Haoso Flexible 1 Schlauch 21 2PM-02-021
Hoze Flexible 1 Schlauch 20 2PN-02-020
Haze Flexlbla 1 Schilauch 19 2PN-02-019
Hose Flexibla 1 Schlauch 18 2PMN-02-018
Hase Flexibla 1 Schlauch 17 2PN-02-017
Hose Flexible 1 Sehlauch 16 2PMN-02-016
Hase Flexlbla 1 Schlauch 15 2PN-02-015
T-shapped screw-In connector Raccord filsté en T 1 T-Einschraubverbinder 14 2PN-02-014
Scrow-on connacior FRaccord famelle 2 Aufschraubverbinder 13 2PN-02-013
Angled screw-in connecior Raccord fileié male angl_.ulaTra 2 Winkeleinschraubvarbinder 12 2PN-02-012
[Angled screw union Raccord fileta angulaine 3 |Winkeherschraubung 11 2PM-02-011
Scrow union Gi1° - GA1/2" Raccord fileté Gl1" - A 1/2" 1 Verschraubung GI1™-GAM" 10 2PM-02-010
Fitting, completa Robinatiars complata 1 Armatur kompl. ] 2PN-02-000
hietal anti-vibratlon foot Eimétal 4 |Schwingmetal 8 2PMN-02-008
Ar filkar Filtra & air 1 L uftfilter T 2PN-02-007
Campressor A-061 Comprossour A-061 1 Kompressor A-061 & 2PM-02-006
Transport wheel, dlameter 200 [Roue de fransport & 200 2 Transpertrad @200 5 2FU-01-005
Frame, completo Cadre complel 1 Rahmen kempl, 4 2FU-01-004
hodol plala ED, Targa Flaquette signal&tique ED, 1 Typenschild ED grof 3 2512-15-12T

grand moedble
Lettaring Inscription 1 Beschriftung 2 2FU-01-002
Contral systam 200x500x300 Poste de distribulion S00x500x30( 1 Schaltanlage 900x500x300 1 2FU-01-001
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Montagestander

Installation stand

Support de montage

=

euro

aﬁ*ma

2

10.06. 1883

Cap nut Ecrou-chapeau 4 Hutmutter 1M ZNT31587M12
Trapezoidal boff and washer Filataga frapézoidal + Flateau 4 Trapezgewindebolzan+Schaibe 100 3512-17-100
Double mounting cp Colliar de fixation double 1 Doppalaufstackechella [ e512-ZB01-04.1
MDUI‘I‘EHQ clip Collier de fixation 1 Aufsteckschelle 5 2512-ZB01-04
Double cross clip Collier de fixation en double: croix 1 Doppelkreuzschelie 4 2312-ZB01-02.1
Cross-pipe Tuyau fransvarsal 1 |Querhalterchr 3 2812-7R01-03
Cross clip Colller de fixation en croi ] Kreuzschalle 2 2812-ZB01-02
Instaliation stand Suppart de montage 1 Montagestander 1 7512-ZB01-01
Adjusting screw, complels Vis de réglage compiéte 4 [Stellschraube kompl, o Esaar
Installation stand, complete Suppart de montage complet 1 Montagestander kompl, (XVI+1) 2812-ZB01
- Stiick Teil AN,
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Doppelschwenkrolle

Double hinged roller

Poulie pivotante double

=

evro

ima
25 g

10.06.1985

iz dao blocage

Clamp scrow 2 Klemmschr. B4 [2512-07-084
Haxaganal screw Wis a 1ate hexagonale 5 Sechekantschr. i) ZMNTS833M12x30
Washer Rondells inlercalaira 5 Bellagscheiba 62 ZNTS125M12
Locking ring Circlip 2 Sicherungsrng &1 ZMNTS471025
Shaft sealing ring Bague d'étanchéitd d'arore 2 Wellendichiring 1] ZNTWORZSATT
Shaft sealing ring Bague d'étanchaild d'arbra ] Wellendichiring 54 ZNTWODRASATT
Grooved ball bearing Roulement rainurs & billes 4 |Fillenkugeliager 58 [2NTLEDO5-2RE
Alen bolt Wis ISK 16 ISK=-Schr. 57 ENTSES12ZMBx10
Grub screw with Allen head Goulon filetd aves 1ISK 2 Gawindestift m. 12K 55 ZMTS913aM10x30
Lacking ring Circlip 4 |Skcherungsring &5 2NTS471070
Grooved ball bearing Roulsment rainuré & billes 4 Rillenkugsllager B4 [2NTLE1B14-ZRS
Wheel shaft Arbre de la rous de raulament 2 Laufradwells 53 2512-07-053
Locking ring Eagus de blocage 2 [lemmring 52 [2812-07-052
Ball bearing casing Eaitier de roulement & billas 2 Kugsllagargehiuse 51 2512-07-051
Side plate Téle latérale 4  |Seltenblech 50 1251207050
Wheel,diameler 200 Roua de roulement O: 200 2 Laufrad 200 49 2812-07-049
Geka coupling, 6" Raccord d'accouplemeant 1 Geka Fupplung 218" 2 2312-ZBM-086
Geka 3/8"

T-shaped plpa section Trangon de uyau en T 1 T-Rohrstk. 1 2312-7B02-01
Double hinged rolier, complete |Poulie pivaiants double complete 1 Doppelschwenkrolie kompl. 2312-ZB02

] ] Stuck Teil Art.Nr.

Designation Dénomination Pieces| Benennung Part | Articlenumber
5 Piéceg Elémeni  N° de l'arficle




Ausklinkrolle

Release roller

Poulie de déclenchement

10.06.1959

Wazher Raulement rainuré 3 billes 3 Eeilagscheibe 62 2NTS125M12
Lecking ring Circhip 1 Skcherungsring 1 ZNTS471025
{Shaft sealing ring Bague d'étanchéltd d'arbre 1 Wallendichiring &0 INTWDRISMATT
Shaft sealing ring Bague d'étanchéits d'arbre 1 Wallendichtring 59 ZNTWDRASMTT
Grooved ball bearlng Roulement rainuré a billes 2 Rillankugaliagsr 58 ZMTLE00S-2RS
|Spring ring Bague élastigue 1 Fedeming 15 ZNTST980M12
Chain ring, thick Bague & chaine forle 2 Kettenring stark 14 2512-7B03-19
Chain Chaine 1 Katie 13 2512-ZB03-18
Wachar Roulament rainund a billes 1 Beilagscheibe 12 2NTS125MB
Allen bolt Vs ISK 1 |SK-Schr. 11 ZNTSHZMEx16
Hexagonal screw Vis 3 iéa hoexagonals 1 |Sechskantschr. 10 |2NTS933M12xB0
Locking bealt |Goujon de blocage 1 sicherungsbalzen 3 2512-Z803-09
Spring pin Fiche & ressort 1 Faderstecker B 2NT3x18x60
Splint Gouptlle 2 Splint 7 ZMTI404 x40
Bolk, long Goujon long 1 |Bolzen lang §__ [2812-ZB03-05
(Shapad pipe stopper, rectangular Fouvercls de tuyau profllé rectangulaird 4 Formrohrstopfen rechteckig 5 2812-ZB03-05
Release roller shafi Arbre Rouleau de décenchemant 1 Walle Ausklinkrolie 4 2812-ZB03-04
Wheel mounting Fixation de la rous 1 |Radhalerung 3 2512-7B03-03
Maunting Fixation 7___|Halterung 2 |3512-7B03-02
Wheesl diameler 200 Roue de roulement D: 200 (profil 1 Laufrad @200{Ausklinkrellenprofil} 1 251 2-ZB03-01
(release roller section) da poulls de déclanchemant) =
Release rofler, complete Poulie de déclenchement compléte 1 Ausklinkrolle kempl, 1-512-7803
Stiick Teil Art.Nr.
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Seilfuhrungsvorrichtung 3-Rad

Wire guiding device with 3 pulleys

Dispositif de guidage du cable a 3 poulies
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10.06.1989

Clamp screw

Vis de blocage 2 Klammachr. 64 2512-07-064
Hexagonal scraw Wiz & thte hoxagonala 5] Sechskantschr, 63 2NTS30933M1 230
Wazhar Rondelle intercalaire 7 Beailagscheiba 52 2MTS1250M12
Locking ring Clrclip 3 Sichemngsring A1 ZNTSATID25
Shaft sealing rng "|Bague d'&tanchéitd d'arbra 3 Wellerndichiring 0l INTWDR2ZE5MA4TIT
Shaft sealing ring Bague d'étanchéité d'arbra 3 Waellendichiring 59 ZNTWDRISMATIT
Grooved ball baaring Roulement ralnuré & billas & [Rillenkugellager 58  |eNTLEO0S-ZRS
Allan bolt Wiz ISK 16 |SK-Schr. 57 ZNTSER12ZMEx10
Grub screw with Allen head Gaujon fileta aves |SK 2 Gewindesiift m. [SK il ZNTS913M 1030
Locking ring Circlip 4 |Slkcherungsring 55 |2NTS471070
Grooved ball bearing Roulament ralrurd & billas 4 Rillenkugellager 54 2NTLE1&14-2R5
Wheel shaft #Arbra de la roue da roulement 2 |Laufradwella 53 [2512-07-053
Locking ring Bague de blocage 2 Klemmring 52 2512-07-052
Ball bearing casing Carter da roulement & billes 2 Kugellagergehausa & 2812-07-051
Sida plate Ttila latérale 4 Seitanblach 50 2512-07-050
Whaeal, diameter 200 Rous de roulement D; 200 2 |Laufrad @200 48 |2812-07-049
Goka coupling, &8 Raccord d'accouplement 2 |Geka-Kupplung 37&° & 2512-7R04-04

Gaka 38"
Hexagonal scrow Vlz & tafa haxaganals 1 |Sechskantschr. 5 |2NTS533MiZx60
Twist raller (Galel A spirale 1 Drallralie 4 2512-ZB04-04
Sacer washer Rondelle d'écartemeant 1 Distanzacheibe 3 2512-ZB04-03
Reaturn roller shaft Roue de renvol de Farbre 1 Welle-Umlenkrad 2 2512-ZB04-)2
Raturn support Suppart de renvai 1 |Umlenkbock 1 2512-7B04-01
Wire guide device, completo Dispositfl de guidage du 1 Sailfihrungsvorr. kompl. 1-512-7804

cible complat
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Sturzschneidvorrichtung

Camber cutter

Dispositif de coupe

10061583

Hexagonal screw \Vis & t2le hexagonals 2  |sechekanisehr, 65 2NTS933M12x50
Washer Roulament rainuré & billas 2 * |Bellagscheibe 62 |2NTS126M12
Locking fing Circlip 2 |Sicherungsring 61 |eNTS471D25
Shaft sealing ring Bagua d'étanchalté darbra 2 Wﬂﬂal'l.d[chll'!l'lg &0 ZNTWDR25/M47/7
IShalt saaling ring Bague d'élanchalid d'arbre 2 |wellendichiing 54 ENTWDR3AMTT
Grooved ball bearing Roulement rainuré 4 billes 4 -|Riflenkugellager 58 |2NTS6005-2RS
Wheel, diameter 200 Roue de roulement 2 |Laufrad B200 49 |2512-07-048
Spring ring Anneau Elastigus 2 |Fedemng 3 - |ZNTS7HE0MI12
Shafl for release roller Roulaau de déclenchement 2 |Walle-Ausklinkrolla 2 2512-ZB03-04
de I'arbre :
Mouniing for cambar cutter Fixatlan Dispositi de coupe 1 |Halterung Sturzschneldvorr. 1 2512-ZR05-01
Camber ciiter, complste Dispositi de coupe 1 [Sturzschneidvarr. kompl. ___[1-s12-7806
StiickT Tell Art.Nr.
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